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lasow, wtloczone w polnocno — wschodni naroznik goérnoslaskiej

granicy. Miasto, ktére liczba ludnosci jak i ekonomicznym potencjalem
nie moze si¢ rownaé z innymi, gérno$laskimi metropoliami, natomiast swoimi,
siggajacymi czaséw $redniowiecza, bogatymi i burzliwymi dziejami, a takze
wkladem w dorobek $laskiej, jak i polskiej kultury, moze imponowag.

Jako wioska osadzona na $lasko-malopolskim pograniczu, Wozniki (Voznici)
pojawily si¢ w zapisach dokumentéw juz w poczatkach XII wicku.! W koncu
XIII lub poczatkach wieku XIV uzyskaly prawo targu. Zwiazane bylo to z
poprowadzeniem w poblizu Woznik granicy, pomigdzy ksigstwem opolskim a
ksigstwem bytomskim. Nastapilo to najwcze$niej po roku 1281, roku émierci
Wiadyslawa, ksigcia opolskicgo, a w jej konsekwencji, podziatu jego dziedziny
pomiedzy ksiazecych synéw.? Oddzielenie obszaru Boronowa, Lubszy i Woznik,
osad powigzanych wczesniej z kasztelania bytomsko-siewierska, granica od
najblizej poloznej osady targowej jaka byl Siewierz, wymusilo powstanie na tym
terenie lokalnego osrodka targowego. Wybor padl na Wozniki, jako ze zaistniala
tam, na przebiegajacym przez wspomniany obszar szlaku handlowym,
wzmiankowana raz jedyny, w dokumencie z 1310 roku, stacja celna.?

Woinjki niewielkie miasto, malowniczo polozone na skraju lublinieckich

' W rtoku 1206, Fulko, biskup krakowski dokonal wymiany swojej wsi Kampino
znajdujace) si¢ w diecezji wroclawskiej, na wie§ Wawrzynczyce, polozong w diecezji
krakowskiej, nalezaca do Gerarda, opata zakonu $w, Wincentego we Wroclawin,
jednoczesnie dodaje dziesigeing ze wsi Wozniki (Voznici) oraz doplaca 20 grzywien
srebra. Zobacz: Grilnhagen C.: Regesten zur schlesischen Geschichte. CDS VIl Breslau
1884 5. 86 nr 102 a.

2 Proby przypisywania Woznikom, szczegolnie przez Ludwika Musiola, aktu nadania praw
miejskich przez Wiadyslawa, ksigcia opolskiego w 1270 roku, nie znajduja potwierdzenia
wrzeczywistosei. Liczne dokumenty spisane w wieku XTIV okreslaja Wozniki jako wioske.
3 Bolezlaus, Herzog von Oppeln, verkauft mit Zustimmung seiner Kinder, des
ersigeborenen Bolko, eines zweiten Bolko und des jungeren Albert, der Burgern von
Breslau den Fusszoll, welchen Fussgdnger zu zahlen pflegten in den Stddten und dem
ganzen Bezirk seines Oppelner Landes, néimlich in Opol, Surgost, Lewin, Crapicz, Wosnik,
Lubin und Rosenberg, oder wo immer herzoglicher Zoll erhoben zu werden pflegt, um 100
M. Konigl. Pfennige, so dass fortan jedes Fussgéinger oder Fithren eine carruca, wofern
derselbe nicht Waaren uber 10 M. konigl. Pfennige mit sich fithrt, zollfrei sein soll.”
Grilnhagen C., Wutke C.: Regesten zur Schlesischen Geschichte. CDS. X V1. Breslan 1892
s. 178 nr 3157.



Nadgraniczne polozenie, jakkolwiek korzysine w wymianie handlowej,
stwarzalo jednak niebezpieczenstwo zbrojnych najazdow, nie tylko w przypadku
zaistnienia miedzypanstwowych konfliktow.

Dokument Bernarda, ksigcia opolsko-strzeleckiego z 3 kwietnia 1454 roku,
ktorym to ksigze odnowil Woznikom prawa miejskie, wspomnial zaistnialy w
nicodleglej 6wczesnie przeszlosci sytuacje, gdy to mieszczanom woznickim ,, ...
przez nieprzyjaciol wojennym sposobem zostal zabrany list, przywilej miasta
tegoz Wozniki, razem z innymi rzeczami, i [oni] nie mogli odzyskaé go w zaden
sposob. ... W dokumencie znajduje si¢ jednak intrygujace sformulowanie: , ...
Pragnqc wreszcie pocieszy¢ obywateli wspomnianego miasta, naszq specjalna
taskq, dajemy im wszelkq wolno$é i prawo niemieckie, jakie takowe w swych
sposobach, punktach i artykulach tego wymaga i 2qda, a z jakich korzystajq i
cieszq sig inne nasze miasta, to im nadalismy, dalismy i przekazalismy, a takze
nadajemy, dajemy i grzekazujemy brzmieniem niniejszego pisma, aby trwalo to
na wieczne czasy. ...”

Czyzby to ksiazg Bernard dopiero nadal prawo migjskie dla Woznik? Jezeli
tak, to ,,mogl” tego dokona¢ najwczesniej w roku 1382, lub co tez sugeruje
dokument, to dopiero on wyposazyl miasto w pelni¢ praw, nadajac lub przenoszac
Wozniki na prawo niemieckie. Doda¢ nalezy w tym miejscu takze informacje
ksigdza Zgorkowica, proboszcza woZnickiego, ktory w 1664 roku, wspomnial w
swoich zapiskach, ze kosciél $w. Katarzyny zbudowano po zniesieniu starego i
wznoszeniu nowego miasta Wozniki. Mialo to mie¢ miejsce przed 200 laty, czyli
krotko po wystawieniu dokumentu ksigcia Bernarda w 1454 roku:

wPost diligentem inquisitionem nullis indicys deprehendere potui quandonam et

quo haec ecclesia extructa sit probabible tamen est ante ducentos annos, eo

tempore, quo destructa illa antiqua ciuitate haec noua extrui et aedificari
+; 8

caepit.

! Szczech B.: Praywilej Bernarda, ksigcia opolsko - strzeleckiego nadany dla Woznik dnia
3 kwietnia 1454 roku. Zabrze 1997 s.10.
3, Volentes denique prefate Civitatis cives speciali nostra gracia fore consolatos, ipsis et
eorum successoribus omnem libertatem et Jus Teutonicum prout in suis modis, punctis et
articulis expostulat et requirit et prout eo cetere nostre Civitates gaudent et fruuntur,
dedimus, donavimus et contulimus, damus, donamus et conferimus tenore presencium
temporibus perpetuis duraturum.” Tamze s. 11.

w0 pilnych poszukiwaniach nie moglem natrafié na zadne wiadomosci, kiedy i przez
kogo zostal zbudowany ten kosciol. Prawdopedobnie jednak przed dwustu laty, wowezas,
gdy po zniesieniu starego miasta, rozpoczeto budowe tego nowego miasta.”. Szezech B.:
Kosciol sw. Katarzyny w Woinikach w zapisach ks. Pawla Jana Zgorkowica z 1664 roku.
Katowice 2000 s.18.



Weczeéniej, okolo 1437 roku ksigze Bernard podarowal Wozniki Piotrowi z
Lubszy, swojemu kanclerzowi. Ten, jak wiadomo z dokumentu ksigcia Bernarda
(1454), wylaczyl z Woznik wies Ligote i przylaczyl ja do swoich lubszeckich
dobr. Po $mierci Piotra, ktora nastapila przed dniem 7 marca 1440 roku, Wozniki
przeszly (prawdopodobnie) w posiadanie Jadwigi z Dziewkowic, wdowy po
Piotrze, podobnie jak inne miejscowosci: Lubsza, Ligota czy blizej nieznany
przysiélek Schedlitz.”

Niespelna trzy dziesi¢ciolecia pdzniej wlascicielka Woznik byla Anna
Bodzanowska. Protokolarz miasta Woznik wymienia ja wraz Przedslawem z
Lubszy (Przedslaus heres de Lupsza), dziedzicem tej jak i sasiednich wiosek, w
zapisie z 19 lutego 1483 roku.* W nastgpnym, 1484 roku, dziedzicem Woznik byt
juz Stanislaw Brzezina® z Witoslawic kolo KoZla, natomiast w latach 1497 — 1498
w dokumentach wzmiankowany byl juz Jan Glambowski (Glabowski) z Czant. '

W 1502 roku, dwukrotnie w zapisach Protokolarza }{mjawi]a si¢ blizej
nieznana Anna Brzezinowa, heres et domina in Vozniky." Kolejna zmiana
nastapila rok pozniej. Wiedy to (1503) w Woznikach osiadl, wywodzacy swoje
korzenie z Kamienia Slaskiego, rod Kamieticow. Trzy pokolenia Kamieficow:
Szczepan, Jerzy (+1561) i Jan z Hieronimem vel Jaroszem (+1588), dzierzyly
Wozniki do roku 1595." Po bezpotomnej $mierci ostatnich przedstawicieli tej
galezi rodu, dobra Woznik i Ligoty przeszly w posiadanie wywodzacej swoj rod z
Kochcic i Lublifica rodziny Kochcickich (1596)."

W literaturze historycznej przyjelo si¢ uwazaé, ze Wozniki z chwilg émierci
Jana Kamienca, dziedzicznego pana woznickiego, automatycznie przeszly w

7 Bernard, ksigze opolski, niemodliniski i wielkostrzelecki, dokumentem wydanym 7 marca
1440 roku, porwierdza zapis Mikolaja z Lubszy, Jadwidze z Dziewkowic, wdowie po
Piotrze z Lubszy, cz¢sci spadkowej przypadajacej Mikolajowi po swoim zmarlym bracie
bracie Piotrze, a mianowicie: wies i folwark Ligota oraz przysidlek Schedlitz. Zobacz;
Weltzel A.: Geschichte der Stadt und Herrschaft Guttentag. Rattibor 1882 s. 31.

¥ Musiol L.: Protokolarz miasta Woznik. Wroclaw 1972 s. 52 — 53 nir 2,

? Stanislaw Brzezina mial mlodszego brata, Szymona ze Strzelec (Opolskich). Zobacz:
Wattenbach W., Grimhagen C.: Registrum St. Wenceslai. Codeks Diplomaticus Silesiae. V1
Breslau 1865 s. 137 nr 414; Szczech B.: Maria Kocheicka na Woznikach Kamiericowa
sprzedaje Janowi Englowi z Wroclawia karczme z gruntem w Wognikach 23 kwiemia 1599
roku. Katowice 2000 s. 6

'° Protokolarz ... s. 67 - 68 nr 24; Musiol L. Wozniki. Dzieje miasta. Opole 1971 s. 20,
Szezech B Kosceiol sw. Katarzyny w zapisach .. s 16, Szezech B.: Maria Kocheicka .. 5 6,
"' Protokolarz ... s. 71 nr 30 oraz s. 71 — 72 nr 31: Szczech B.: Maria Kochcicka ... .6 -7,
* Saurma podaje informacje, ze w 1581 roku urzad soltysa w Woznikach kupil Jerzy z
Suchej. Zobacz: Saurma von und zu der Jeltsch H.: Wappenbuch der schlesischen Stidte
und Stédtel. Berlin 1870 s. 380 - 381

% Musiol L.: Wozniki ... s. 33 - 34 ; Pilnatek J1.: Rody stareho Slezska. Dil VI Jilove u
Prahy 1972 s. 3; Szczech B.: Maria Kocheicka ... s 7 - 8.



posiadanie jednego z najznakomitszych na Gérnym Slasku rodéw kofica XVI i
poczatkéw wieku XVII, rodziny Kochcickich. Sta¢ si¢ to mialo za sprawa
Marianny z Kochecickich Kamiericowej, wdowy po Janie z Kamienia na
Woznikach Kamiericu, ostatnim z meskich potomkéw tego rodu. Tak uwazal
Ludwik Musiol a zanim inni historycy. Dokumenty jednak temu przecza.

Jan Kamieniec zmarl bezpotomnie, podobnie jak bezpotomnie zmarl
wezesniej jego brat Hieronim czyli Jarosz z Kamienia na Lubszy Kamieniec
(+1588). Jarosz pozostawil po sobie na Lubszy wdoweg, Dorotg z Rogojskich na
Rogozniku Kamieficows. Kiedy nastapila $mieré Jana, dziedzica Woznik,
dokladnie nie wiemy. Na pewno miala ona migjsce pomiedzy 1592 rokiem, w
ktérym to wzmiankowano Jana jeszcze jako Zyjacego, a rokiem 1596, data
sprzedazy pozostalych po nim débr woznickich. Nadmieni¢ nalezy, ze $mier¢ ta
byla réwnoczesnie korficem ponad dziewigCdziesiecioletniej obecnosci
Kamieficow w Woznikach, oraz niespelna czterdziestoletniego, bezposredniego
dzierzenia przez nich Ligoty oraz Lubszy (od okolo1560 roku).

W zapisach niedostgpnych nam dzisiaj ,Ksiag ziemskich ksiestwa opolsko-
raciborskiego”, pochodzacych z lat 1557 - 1604, przechowywanych przed wojna
w Archiwum Paistwowym we Wroclawiu, znajdowala si¢ informacja o
dokonangj transakc_u sprzedazy dobr woznickich, kiéra jak wspomniano
wezeéniej, miata miejsce w 1596 roku.'* Sprzedaz odbyla si¢ za zgoda wszystkich
dziedziczacych majatek po zmarlym Janie Kamiercu: Marianny vel Marii
Kocheickiej z Kocheic na Woznikach Kamiericowej, wdowy po zmarlym oraz
Jjego siostr: Ewy z Kamieficow Ziemigckiej, zony Baltazara z Ziemigcic na
Sadowie Ziemigckiego oraz Jadwigi z Kamieficow Hernikowej zony Jana z Herny
(Homau) na Lubszy Hernika. Pomimo iz Pilnatek nie podal nazwiska drugiej
strony kontraktu, domysla¢ mozemy si¢, Ze przypadajaca na spadkobiercow czesé
dobr woznickich (Wozniki i Ligota) nabyta zostala przez réd Kochcickich byé
moze przez samg wdowg — Mari¢ z Kocheickich Kamigricows. Nadmieni¢ nalezy
takze o tym, ze Ligota pozostajaca w skladzie dobr Iubszeckich od 1437 roku,
ponownie polaczona zostala z dobrami woZnickimi lecz mieszczanie nie mieli juz
z tego faktu zadnego profitu.

Z zapisu w Protokolarzu miasta Woznik z roku 1597 wynika, ze . jeymoszcz
pani Kamienczowa na Wozmkach a Elgoczie” byla samodzielna, dzledzu:z:na
panig tych miejscowosci.'> W posiadaniu Marii z Kochcickich Kamienicowe;j'®,
ngota 1 Wozniki pozostawaly do okolo 1600 roku, przypuszczalnego czasu jej
$mierci. Z uwagi na wczesnigjsze zejécie H:eromma (Jarosza) Kamienca,

' 1, Pilnatek: Rody ..
Prmakoi'arz nr 231 s.165

® W literaturze Maria z Kocheickich Kamienicowa wystepuje takze pod imieniem:
Marianna.



dziedzica Lubszy, réd wymarl, a dobra Woinik a takze Ligota, ostatecznie
wylaczona z dziedzicznych débr lubszeckich, przeszly na wlasnos¢ Kochcickich.

Czy Maria Kochcicka po roku 1597 byla jedyna wlascicielka Woznik, czy
tylko wspolwlascicielka? W zapisach Protokolarza miasta Wozinik, w jego
drugiej ksiedze, natknalem si¢ ostatnio na zapis wskazujacy, Ze miasto juz w 1599
roku mialo innego dziedzica:

wLetha od Narodzenia Panskiego 1599 w poniedzialek pierwssy po
Nowym Leczie przystapiwssy oblicznie przed Urzad Nasss Job Slowik
spolu samsiad nass y prziyal Mieyskie prawo bedqcz od Jego Mostzi
pana Mikolaya Kochcziczkiego Pana Nassego dziedzicznego przi
wybieraniu Urzadu a wssytkiego zebrania gromady Miasta Nassego
Woznik z poddanosczi przepussczony tak yako wyss mianowany Pan
Mikolay po trzykrocz dobrowolnie wyznal '

Po $mierci Marii z Kochcickich na Kochcicach Kamiericowej,'® Wozniki
przeszly w posiadanie brata Marii - Jerzego Fryderyka Kochcickiego.'”

Jerzy Fryderyk z Kochcic na Kochcicach, Lublificu i Woznikach Kocheicki
piastowal w poczatkach wieku siedemnastego wurzad starosty ziemskiego
bytomskiego. Zmarl po 5.10.1617 roku, prawdopodobnie w 1618 roku, skoro
ksiadz Jan Fox, biskupi wizytator dekanatu bytomskiego, dwukrotnie odnotowal
zejécie Kocheickiego.™ Ksiadz Fox przekazal takze informacje, ze po $mierci
Jerzego Fryderyka, ster gospodarowania w dobrach woznickich przejela Barbara z
Bebelna Gostawska, wdowa po Kochcickim, Smieré¢ Jerzego Fryderyka zbiegla
sig z wybuchem wojny trzydziestoletniej (1618 — 1648), a Kochciccy jako
protestanci (kalwini) staneli w obozie aktywnych przeciwnikéw cesarza.
Zaangazowanie to, szczegdlnie Andrzeja z Kochcic na Kochcicach, Lublinicu i
Koszgeinie Kochcickiego, brata Jerzego Fryderyka, w koncowym rozrachunku
spowodowalo ich banicje, za$ ich dobra rodowe skonfiskowano,

W 1628 roku, zmuszony byl opusci¢ Wozniki kalwirski pastor, zmieniali sig
takze wiasciciele tak zwanego Zamku Woznickiego. Jak zanotowal Saurma, w

"7 Protokolarz miast Woznik. Ksiega druga s.33 (dawna 38).
Adam Mikolaj z Kocheic na Kocheicach, Lublificu, Zimnej Wodce ete. Kochceicki, syn
Jana, byl bratem Marii z Kocheickich na Woznikach Kamiencowe;.

Saurma datuje jej $mier¢ na rok 1604, Zobacz: Saurma ... s. 381

' Saurma uznawat Jerzego Fryderyka za syna Marii. Tamze s. 381; Zobacz: L. Tgalfly —
Igaly: Die Freiherren Kochtitzky von Kochtitz und Lublinitz. W: Jahrbuch der Heraldisch
— Genealogischen Gessellschaft ,, Adler”. Wien 1991 s. 134 — 140; L. Musiol: Wozniki ... s.
33-34.
" F. Maron: Materialy Zrodlowe do dziejow Kosciola w obecnej diecezji katowickie].
Protokdl wizytacyjny z 1619 roku. W: Slaskie Studia Historyezno — Teologiezne VII 1974 .
326, 337.



1632 roku dobra Woznik zakuplla Elzbieta z Twardawy, Zzona Baltazara (Balcera)
na Lubszy Franckenberga.®® W 1664 roku, ks. Pawel Jan Zgorkowic skarzyl si¢
tymi slowy na Kochcickich jak i na [Balcera] na Lubszy Franckenberga,
prostestanta a jednoczesnie wielkich zastug wyzszego oficera wojsk cesarskich:

.Reszta rol i gk obszernych, jako kiedys fundowane byly na uposazenie
kosciola, zagrabione i rozprzedane sq od bezboznych heretvkéw, dziedzicow
tutejszego dworu, mianowicie od pandw Kochcickich i pana Frankenberga, w
czasach here'gf luterskiej, jakq tutejsza owczarnia Chrystusowa zarazona byta
przed 30 fatv

Okolo 1636 roku dobra Ligoty i Woznik zakupil Melchior Ferdynand de
Gaschin, ktory zapoczatkowal ponad stupi¢cdziesigcioletnig obecno$é swego rodu
w Woznikach, Ligocie i okolicy.

W konicu wieku osiemnastego, w 1799 roku, trzy lata po $mierci Antoniego
Jana Nepomucena hrabiego von Gaschin (1796), dobra woZnickie przejal jego
brat Franciszek hrabia von Gaschin. On to wraz z bratankiem oraz innymi
spadkobiercami, w 1803 roku odstapil Zamek Woznicki Karolowi Fryderykowi
Wilhelmowi Leopoldowi von Loben.” Kilka lat poZniej, w 1808 roku Wozniki i
Ligota znalazly si¢ w rgkach Gustawa Adolfa hrabiego Henckel von
Donnersmarck a po jego $mierci w 1813 roku, w posiadaniu wdowy po nim,
Joanny Eleonory Karoliny von Prittwitz hrabiny von Donnersmarck. Ona to w
1837 roku odstapila Ligot¢ i Wozniki zydowskiemu kupcowi Bernardowi
Rosenthalowi.

W 1854 roku kolejnym wlascicielem Woznik zostal Otto Wilhelm von
Zastrow a nast¢pnie jego syn Alfred. Jednak Wozniki krdtko pozostawaly w ich
posiadaniu. Niedlugo pézniej, bo juz w roku 1858, dobra Zamku Woznickiego
(Wozniki, Ligota) powrécily w rece rodu Donnersmarckéw. Przyczynil si¢ do
tego Guido hrabia Henckel von Donnersmarck ze Swierklarica, ktory wykupit
woznickie dobra,

® k £ K &

% Sgurma ... 5. 381;
@ wReliqui agri et prata, quae ampliora in dotem ecclesiae olim fundata fuerunt, divepta et
divendita ab impiis haereticis huius domini haeredibus, nominatim autem a dominis
Kochcicky et domino ankenberg:o tempore Haeresis Lutheranae, qua hoc ovile Christi
am‘e triginta armos infectum erar” Zobacz: B. Szczech: Kosciol $w. Katarzyny .. s. 14.

2 Saurma ... 5.381



Rady Narodowej w Woznikach, pomiedzy innymi, przechowywany byt

pergaminowy, siedemnastowieczny dokument wygotowany w wiedenskiej
kancelarii Ferdynanda III, kréla Czech i Wegier, przyszlego cesarza
niemieckiego.>* Niedluigo péZniej pergamin zagingl a obecne miejsce jego
przechowywania nie jest znane,

Po raz pierwszy na dokument z krélewskiej kancelarii zwrdcil uwage znany
gormoslaski historyk, ksnadz Augustyn Weltzel. Uczynil to w swojej pracy o
dziejach Dobrodzienia. ™ Jakkolwiek dokument byt tylko posrednim obiektem
Jego zainteresowania, to na marginesie wspomnianej pracy podal interesujaca nas
informacje, ze z przywileju kréla Ferdynanda IIl z 25 kwietnia 1631 roku,
magistrat miasta Opola sporzadzil vidimus w dniu 20 maja 1677 roku. Okazalo
si¢, Ze z uwagi na niedostepno$¢ oryginalu, Weltzel zmuszony byl korzysta¢ z
widymatu, ktdry w drugiej polowu: XIX wieku prawdopodobnie znajdowal sie
jeszcze w Archiwum w Opolu.*

Po raz kolejny dokument na $wiatlo dzienne wydobylt w latach
pigédziesiatych wieku dwudziestego Ludwik Musiol?’ Na podstawie
sporzadzonego przez Musiola odplsu wykonanego w formie maszynopisu, tekst
opublikowany zostal w 1997 roku.”®

Jeszcze w poczatkach lat siedemdziesiatych, w archiwum dwczesnej Migjskie;

Opis dokumentu

Oryginal dokumentu spisany zostal na pergaminie o wymiarach: 78 x 60 cm z
plika u dolu. Do pergaminu przywieszona byla na rézowo — zielono - zéltych
grubo plecionych sznurach wykonanych z jedwabnych nici, pieczeé krolewska,
odcisnigta w czerwonym wosku Przed uszkodzeniem pieczeé zabezpieczona byla
drewniang, ozdobnie toczona puszka, ktérej zakrywajace ja wieczko w
nieokreslonej blizej przeszlosci zaginglo,

* Ferdynand 111, syn Ferdynanda II, urodzony 13.07.1608 r. w Graz w Styrii, 8.12.1625
krél Wegier, 27.11.1627 krol Czech, 1636 krol rzymski, od 1637 r. cesarz niemiecki.
W 1648 roku podpisal pokoj westfalski. Zmart 2.04.1657 roku w Wiedniu.

B Weltzel A.: Geschichte ... s 35

* Tamze ... s. 35

7 L. Musiol: Las komunalny miasta Wozniki. Bytom 1999; Zobacz takze: L. Musiok:
Woiniki. Dzieje miasta od czaséw najdawniejszych do polaczenia z Macierzq w roku 1922,
Opole 1971 5. 17-18.

B, Szczech : Przywilej Bernarda ... s.15 - 18.



Zawarto$¢ dokumentu Ferdynanda ITI

Mieszczanie wozZniccy nauczeni do$wiadczeniami siggajacymi  jeszcze
poczatkoéw pigtnastego wieku, wiclokrotnie starali si¢ o potwierdzenie nadanych
miastu w przesziosci przywilejow. Dokument ksigcia Bernarda, o ktérym
wczesniej wspominaliSmy, pieczolowicie byl chroniony przez mieszczan przez
ponad sze$¢ stuleci. Po raz pierwszy odpis tegoz przywileju sporzadzono po
dlugotrwalym procesie z Kamiencami, dziedzicami Woznik.” Otéz wérod
zapisbw pomieszczonych w ,Protokolarzu miasta Woznik”, w jego dotychczas
drugicj nie opublikowanej ksi¢dze, na stronach 21 i 22 (dawna numeracja stron:
26 — 27), znajduje si¢ wyciag z nie zachowanego oryginalu dokumentu, ktéry
prawdopodobnie, jeszcze w korcu XIX wieku znajdowal sie w archiwum
woznickiego ratusza. Wystawiony 4 maja 1554 roku, akt spisany byl na
pergaminie, na co przed laty uwage zwrdcil Ludwik Musiol. W swym
maszynopisie ,,Monografii Woznik”, na stronie drugiej spisu Zrédel, zanotowat:
»Odpis pewnej decyzji krél. namiestnika w Wroctawiu w sporze miedzy
Woinikami a Kamieticem, dziedzicem tego: miasta z r. 1554 (oryg.-perg)”.
Czyzby oryginal istnial jeszcze w latach pigédziesigtych XX stulecia ?

Dokument dotyczy sporu jaki zaistnial pomigdzy Jerzykiem Kamieficem,
dziedzicem Woznik, a mieszczanami broniacymi swoich przywilejéw nadanych
im w przeszlosci przez ksiecia opolskiego Bernarda. Zachlanno$¢ Kamiefica
doprowadzila do sytuacji, Ze mieszczanie oskarzyli przed sadem swego dziedzica
o lamanie prawa i w sporze tym osiagneli nastepujacy wyrok:

W sporze tym migdzy mieszczanami miasta Wozniki, zalobnikami z jednej, a
Jerzykiem Kamiericem, panem ich, obzalowanym z drugiej strony. Po wystuchaniu
lego sporu: co sie piwowarzenia, drzewobrania a dziedzin Pienigtka a
Swietwody, Kuznika, Boréw, Barci, win, pokut, robot, pltatow, takze oszacowania
a z poddanstwa wykupienia przedmieszczan dotyczy:

Ze jej Krolewskiej Mosci pani, pani Izabeli, krolowej  wegierskiej,
dalmatynskiej, chorwackiej etc. Namiestnik, sedziowie sqdu komornego w
ksigstwie opolskim a raciborskim, znajdujemy za prawo: ze Wotniczanie przy
liscie swym, nadaniu a obdarowaniu ksigcia Bernarda, kiory przediozyli, a przy
tym w tym, co ten list wystawia i w sobie zawiera, takze przy tych dziedzinach:
Pieniqzku i Swietwodzie stusznie i list przy mocy, a oni przy tywnosciach swych
zosta¢ majq; a Jerzyk Kamieniec niema zadnq miarq im sig w to wirqcac a ich
nagabywac.

Wozniczanie niniejsi i przyszli tego tak, jak to czynili przodkowie ich,
spokojnie pozywaé a uzywac majq, a Kamieniec na nich zwyz siegaé nie ma.

# L. Musiol: Las komunalny ... s. 12
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Co sie dotyczy piwowarzenia a w karczmie sprzedawania, to Kamieniec przy
tym prawie ma zostaé, a z ktorego statku miarke wezmie, ten stod tez Kamieniec
winien da¢ zmelty; a przedmieszczanie, ktorzy nie sq objeci prawem miejskim, na
ktoryeh Kamieniec sprawiedliwosc ma, tez ma roboty jeden dzien poorenne podle
zezwolenia obecnego ziemskiego. Datum w Opelu, w piqiek po Boizym
Wniebowstqpieniu (4 maja) roku 1554, pod sekretem pana sedziege sqdu
komornego™

Na prosbe woznickich rajeéw 5 lipca 1565 roku vidimus wykonala i
potwierdzila rada miejska Lublirica.*

Kolejnym potwierdzeniem praw miejskich Woznik byl dokument Ferdynanda
IIT krola Czech i Wegier z 1631 rcku. Akt ten spisany zostal w jezyku
niemieckim, z wyjatkiem transumptu przywileju z 1454 roku, ktorego zapis,
podobnie jak i oryginal, sporzadzono w jezyku lacinskim.

Krélewski dokument sklada sig z trzech czgéci: W pierwszej znajduje si¢
intytulacjia z formula dewocyjna oraz kontekst z promulgacja. Czgé¢ druga
obejmuje spisany tekst transumptu przywileju Bernarda ksiecia opolsko-
strzeleckiego z 1454 roku. Czes¢ trzecia, to dyspozycja, w ktérej krol wyposazyl
miasto w kolejne przywileje: prawo wyszynku piwa, wina i gorzalki, prawo do
trzech dni targowych w roku oraz do targu tygodniowego w okresie Zielonych
Swiatek. Dokument koriczy eschatokot z koroboracja i datacja.

. (Doslowny odpis z orvginaly) Extract nalezu Myasta nassego z Panem. W tey przy
miedzy miesczany miesta Woznyk zalobnyki z yedney a Gerzikiem Kamenczem Panem
gegyeh obzalowanym strany Drugiey. Po wyslisseny tey prze czo sse pyw warzeny drzew
[...lowych] brany a Dziedzin Penyvaska a Swatwody, Kuznika, Boruow, Barczy, Wyn,
Pokut, Roboth, Platuow tess ossadzeny [...] miesczan dotycze. Jege] Kralewskie Mylosty od
Pany Pany Yzabellie Kralowey Ucherskiey Dalmaczkiey Harwaczlkiey etc. Stat{.] Haltar
Sydzu a Sudezy Sudu Komornecho w Knizestwy Opolskjm a Ratyborskjm naydugeme a
uznawanty za prawo ze Wozniczanie przy lystu swym nadany a obdarowany Knizeczia
bernarda ktery przedlozyly y przitom wsem czo ten lyst wyslowuge a w ssobye zaw[ieJra
tyss przy tih dziedzinah Pieniasku a Swatwo[dzie]Slusnie y lyst przy moczy a przy
zywnostieh swych zostacz mayam a Jerzyk Kamenecz ssie ym wto nytzyvm w kladacz
pachacz ne ma. Wozniczane nyneyszy y potom buduczy to tak yak przotkowe veyeh uziwaly
pokoine pozywatz a uzywacz maygm a Kamenecz nanye zwyss sachat nema. Czo se pyw
warzeny a na karczmy wystawyany dotycze Kamienecz przitom zostawa a skterego sladu
Myzkj wezme ten slad tez Kamenecz powinen yest dacz zemlety . Przedmiesczane kterzy
nessu poeczy w prawie meyskim nakterych Kamenecz sprawedlnost ma tess mo poorynny
geden den podle zezwoleny obeczneho zemskiecho robyty.Datum w Opoly w patek po
Bozim na nebo wstupyeny letha g354. Pod secretem Pana Sudziecho Sudu Kemomeho

3 B. Szezech: Widymat Iubliniecki z 1565 roku przywileju ksigeia Bernarda opolsko-
strzeleckiego dla Woznik z 1454 roku. Katowice 2000.
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Wieden, 25 kwiecien 1631 r.
Ferdynand III, krol Wegier, Czech, Dalmacji etc., potwierdza przywileje nadane
miastu Wozniki przez Bernarda, ksigcia opolskiego, oraz nadaje mieszczanom nowe
prawa. >

ir Ferdinand der Dritt von Gottes gnaden zu Ungarn,
Bohaimb, Dalmatien, Croatien vnd Sclavonien etc.

Khonig, Ertzhertzog zu Ossterreich, Hertzog zu Burgundi,
Marggraff zu Mahrern, Hertzog zu Lutzemburg und in Schlesien,
zu Steyer, Karndten, Crain und Wurttemberg, Marggraff zu
Lausznitz, Grave zu Habsburg, Tyrol und Gortz etc. - Bekhennen
offentlich mit diesem Brief und thuen khundt allermenniglich -
Dass uns N. N. Burgermaister, Rath, Vogt, Geschworne und gantze
Gemain der Stadt Woschnigkh ain Privilegium von weilendt
Hertzog Bernharden, Fursten und Herrn zu Oppeln und gross
Strelicz seeligen Angedenkhens, datirt Sontag Judica®® im Ain
Tausent Vierhundert vierundfunfeczigisten Jahr, in glaubwurdiger
Abschrift furgewisen, welches von wortt zu wortt lauttet wie
hernach volgt:

n nomine domini amen. Ad perpetuam rei memoriam.
IConvenlt actus hominum, qui vetustate cadunt et succesu

temporum in oblivionem labuntur, solidis scriptuarum
fundamentis commendare, qui sagaci providencia nullis
marcescunt temporibus, sed scriptuarum perhennacione iugi
memoria, sine mutatione seruantur; proinde nos Bernhardus34
dei gracia dux et dominus Oppoliensis, Streliczensis® etc.

* Publikowany tekst pochodzi z maszynopisu sporzadzonego w przez Ludwika Mausiola,
ktory to egzemplarz zachowal si¢ w Archiwum Urzedu Miasta i Gminy w Woznikach. W
opracowaniu korzystalem takze z wlasnorgcznych notatek poczynionych w 1974 roku.
Blad w datacji dziennej spisania dokumentu.
3 Bemnard, ksigze opolski, niemodlinski i strzelecki, syn Boleslawa III, ksigcia opolskiego,
1 Anny, urodzil si¢ pomigdzy 1374 a 1378 rokiem. W 1382 roku wraz z braémi: Janem,
biskupem poznanskim, Bolestawem [V i Henrykiem, przejal po $mierci ojca jego dzielnice.
W sojuszu z Wiladyslawem Opolczykiem wszed! w konflikt z Jagiella, zakoficzony
zawarciem pokoju 6 VIII 1396 roku, w wyniku ktérego utracil na rzecz Spytka z
Melsztyna ziemie: lubliniecky i oleska. Ozeniony po 17 VIII 1401 roku z Jadwiga, corka
Spytka z Melsztyna, ktora w wianie $lubnym wniosla utracone przez ksiecia Bernarda
ziemie: lublinieckq i oleska, polgczone nastgpnie z uzyskanymi po podziale ojcowizny:
Strzelcami i Niemodlinem. Bernard zmarl 2 lub 4 kwietnia 1455 roku.
?* Strzelce Opolskie, Wielkie Strzelce, miasto w srodkowej czgsci Gomego Slaska.
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significamus temore presentium, quibus expedit uniueris,
praesentibus et futuris praesentium noticiam habituris, quod
ad nostram venientes praesenciam fideles nostri consules de
Wozniky, querulose declararunt quod literam seu privilegium
Civitatis eorum Wozniky ipsis est per innimicos bellicose una
cum aliis ipsorum rebus receptum, nec quovismodo ipsius
possunt habere restitucionem, nobisque humiliter et propter
deum suplicarunt, quatenus ipsis eandem literam seu
priuilegium innouare et aliam seu aliud dare dignaremur
graciose. Nos vero peticionibus eorum tamquam iustis
acclinati, cupientesque, ut merito tenemur, terrarum
nostrarum augmentum et prefate Civitatis meliorationem,
receptisque ad mnos viris senibus et fidedignis, quibus
privilegium et Jura Civitatis eiusdem Wozniky notum seu nota
fuere, ut nobis, que ipsimet non recordaremur, ad memoriam
reducerent, facta quoque inter nos diligenti premiditacione
ipsum privilegium iuxta pristinum tenorem innovavimus,
innovamusque tenore presencium mediante modo tali: Quod
prefata Civitas Wozniky habuit et habet in auxilium
hereditates scilicet Pyenundz®¢ et Swientwoda®” cum omni
iure et dominio ab antiquis temporibus; habuit eciam et habet
omnes penas judiciales simplices pro se et usibus suis,
exceptis, penis magnis puta: homicidii, furti, incendii,
violencie et aliis penis cruentatis, de quibus solummodo
tercium denarium habuit et habet, duobus denariis pro nobis
et nostris successoribus reseruatis. Denique aduocatus ibidem
nihil habet facere cum judicio Civitatis predicte,neque aliquas
penas recipere ab hominibus Civitatis vel Civitatem
concernentibus predictam, solummodo de suis propriis
hominibus pene ipsum advocatum concernebant et
concernunt, de simplicibus penis hominum suorum advocatus
de bona sua voluntate non e iure interdum dabat partem
scabinis judicio presidentibus. Que quidem Civitas Wozniky
nobis et successoribus nostris annuatim solvebat et solvere
fuit et est adstricta decem et septem marcas latorum

36 Pienigdz - nazwa 6l miejskich polozonych na pograniczu z gruntami wsi Cynkow,
z;na_]dujqce_l si¢ w bylym ksigstwie siewierskim

" Swietwoda - nazwa rél miejskich znajdujqcych si¢ za osadg Glazéwka, na pograniczu z
Gniazdowem 1 Wojslawicami, wsiami polozonymi w dawnym ksigstwie siewierskim. Role
Swietwoda ciagnely sie az do strumyka zwanego Bozy Stok.
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grossorum, medietatem super festum Georgii’® et residuam
medietatem super festum sancti Michaelis Archangeli®®
singulis annis; antea tamen dabat nobis et antecessoribus
nostris viginti marcas grossorum cum villa Elgot4?, sed dum
ipsam Civitatem dederamus nobili Petro de Lubscha?! bone
memorie, sic ipse pro nostre beneplacido voluntatis villam
eandem Elgot cum tribus marcis grossorum cemnsus annui ab
ipsa Civitate segregavit et in iure suo proprio ut sibi placuit
locavit. Prata vero Trzebien*? tenentur nobis et successoribus
nostris falcare, quibus sic laborantibusseu falcantibus
comedere et bibere dare ab antiquo consueuimus. Item
piscinas duas in Malpudew?® demittere seu perfodere et
viceversa reformare quociescumque mnecesse fuerit, sunt
astricti. Volentes denique prefate Civitatis cives speciali
nostra gracia fore comnsolatos, ipsis et eorum successoribus
omnem libertatem et Jus Teutonicum prout in suis modis,
punctis et articulis expostulat et requirit et prout eo cetere
nostre Civitates gaudent et fruuntur, dedimus, donavimus et
contulimus, damus, donamus et conferimus tenore
presencium temporibus perpetuis duraturum. Harum quibus
sigillum nostrum presentibus est appensum testimonio

3 Dzien swietego Jerzego przypada 23 kwietnia.

W biskupstwie wroclawskim $wigto Michala Archaniola obchodzono 29 wrzesnia.

0 Ligota zwana Woznicks - wies polozona pomig¢dzy Woznikami (2 ki) a Lubsza (3 km).
* Piotr z Lubszy - syn Agaty z Bistrzonowic, dziedziczki Lubszy, brat: (1) Mikolaja (s.157
[ 481, 485.), kanonika opolskiego, pisarza ksigzgcego wzmiankowanego w latach 1446 -
1449, 1 $wiadka wystawienia wielu dokumentow od 1418 roku; (2) Jaroslawa ; (3) Janusza
vel Pakuscha (CDS V1 171; Weltzel ... s. 26) ; (4) Katarzyny (Eine andere Teichstatte aus
die Erbfrau von Lubscha Agathe von Bistrzonowic mit Ihren Sohne Pakusch und Ihren
Tochter Katharina verkaufien dem Johann von Falkenberg ,,Wohlan" gegend Ihren besiiz
Sur 200 Mark Prager Groschen, was Herizog Bernhard am 7.01.1407 bestatigte"'. Weltzel
... 5.26). Piotr z Lubszy wzmiankowany jest w dokumentach, migdzy innymi jako $wiadek
od 1425 roku (CDS VI 173) do 1439 (CDS V1 201). W latach 1430 - 1434 wystepuje jako
notariusz ksigcia Bernarda ( W. Krause, Piastenurkunden im Herschafisarchiw Turawa,
Kreis Oppeln. W: Oppelner Heimatblatt, Jg 10 ( 1934) nr 1 5. 6) a w latach 1431 - 1439
jako pisarz ksiazgcy. Zmarl okolo 1440 (Welizel ... 5.31). Ozeniony byl z Jadwiga z
Dziewkowic.(Weltzel ... s.31).

Lubsza - miejscowos¢ oddalona 5 km na pélnocny - zachéd od Woznik, przy trasie z
Bytomia 1 Gliwic do Czgstochowy,

* Trzebien - obecnie Strzebif - wies polozona na péinoeny zachod od Woznik.,

* Mala Panew - rzeka wyplywajaca ze wzgorz w poblizu Woznik, prawy doplyw Odry.
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literarum; Actum et datum Strelicz, feria gquarta ante
dominicam Judica*, anno domini millesimo quadringentesimo
quinguagesimo quarto, presentibus nobilibus fidelibus nostris
dilectis Henrico de Cranzkow,*> nostro capitaneo Strelczensi,
Jaroslao de Lubscha,’® Johanne Schilhan de Othment,”
Bogussio de Zironyowicze,*® Nicolao Radomsky,® Nicolao
Colmas,*° Nicolao Strasseck,5! viceadvocato Strelczensi et
Conrado KozlowskyS2? notario nostro qui presencia habuit in
comisso.

undd Unss darauf unterthenigist angelangt und gebetten, Wir
geruheten Thnen mit allein auss Landfurstlicher macht hieroben
einverleibtes Privilegium gnedigist zu confirmiren und zu
bestattigen, sondern sie noch daruber mit dreyen Jahr - und
ainem Wochenmarckht, auf - und anrichtung der Zunfften wie nit
weniger mit dem Wein - Bier - Brandtwein: und Metschankh
gnedigist zu fursehen und zu begnaden.

Worauf wir dan solch Ihr unterthenig gehorsambist und
zimbliche bitt genedigist angesehen und mit wohlbedachtem
mueth, guetem rath, rechtem wissen und nach allersets eingezog:
und abgeforderten aussfuhrlichen bericht und guetachten
gedachtes Privilegium in allen seinen Puncten, Clausulen,
artikheln und mainungen auss Landsfurstlicher macht und
Khoniglichen gnaden nit allein confirmirt und bestattiget, sondern

* 3 kwiecien 1454 1.
“ Henryk de Cranzkow, starosta strzelecki, wzmiankowany w dokumentach od 1439 roku
S(,CDS VT 200) do 1450 roku (CDS VT 226). Zobacz: Welzel ... .34

Jaroslaw z Lubszy, wzmiankowany po raz pierwszy 24 kwietnial425 roku w dokumencie
wystawionym w KoZlu. Wtedy to Konrad VII Bialy, ksiaze olesnicki oznajmil, ze stawil
si¢ przed nim Piotr Kiczka, wojt Bytomia i wspélnie z Elzbieta, swojg Zong, oswiadczyli,
ze pozyezyli od Piotra, Jaroslawa i Janusza, braci - dziedzicow Lubszy, 40 grzywien
groszy praskich rachuby polskiej, zastawiajac im, dopoki dlug nie zostanie zwr6cony,
wojtostwo w czesei Bylomia nalezacej do ksiecia olesnickiego (CDS VI 173).
# Jan Schilhan z Otmetu, wzmiankowany w dokumentach w latach od roku 1442 (CDS VI
212) do 1461 (CDS VI 252),
“ Bogusz de Zironyowicze - blizej nieznany.
*® Mikolaj Radomski - blizej nieznany.
% Mikolaj Colmas - wzmiankowany takze w dokumencie z 27.02.1466 roku jako Mikulass
Colmass von Piechoticz (CDS VI 276).
*I Mikolaj Strasseck, wice wojt strzelecki - blizej nieznany.
% Konrad Kozlowski - pisarz ksiazecy. Wystepuje w dokumentach jako pisarz ksiecia
Bermnarda w latach 1449 - 1454 oraz ksigcia Mikolaja I w dokumencie z 24.03.1462 roku
(Veldtrup ... 5.468) :
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sye uberdiss dahin und so weit gnedigist befreyet und begnadet,
das Sie alle Jahr dreymahl alss auf St: Benedictis®, St: Viti%, und
St: Brigittitag®® Jahr: und in der wochen einmahl, alss am
Pfinstag, wochenmarkhts [hrem belieben nach und wie Jahr: und
wochenmarkhts freyheit vermag, allermassen andere Stott mit
dergleichen begnadungen furgesehen sein, halten, uben und
hegen: darnebens unter der Burgerschafft die Zunfften an: und
aufrichten, wie nit weniger und letztlichen sich des Wein: Bier:
Brandtwein und methschankhs Irem gefallen nach gebrauchen
sollen, khonnen und mogen.

Thuen dis hiemit wissentlichen Crafft dits briefs aus
Landesfurstlicher macht. Mainen, setzen und wollen, das sie sich
diser unser gnedigisten Confirmation und von neuem gegebenen
Jahr: und wochenmarkhts: freyheiten, an: und aufrichtung der
Zunfften und des Wein: Bier: Brandtwein und Mathschanckh,
erfrewen, geniesen und solches alles Threm gelieben und notturfft
nach gebrauchen sollen, khonnen und mogen, von Uns und sonst
iedermenniglich unverhindert. Doch anderen Stetten, so mit
dergleichen freyheiten begnadet sein, und dem Grundtherrn wegen
des wochenmarkhts an seinen standtgelt oder Markht Recht ohne
nacht heil und Schaden: wie nit weniger das Sie wegen des Wein:
Bier: Brandtwein: und Metschankhs wie andere stett den im Land
Schlesien gewohnlichen Biergroschen: Item den jetzt new
angesetzten und kunfftigen Brandwein-aufschlag iederzeit in Vnser
Opplisches Ober Bier: und Zohlgelts-Einnember Ambt abzufuhren,
den Brandtwein auch selbst nit Brennen, sondern das Sie solchen
von lhrem Grundtherrn azunemben schuldig und verpflichtet sein
wollen.

Unnd gebieten darauf allen und jeden unsern unterthanen,
geistlich und weltlichen, was wirden, Standts, Ambts, oder
weesens sie sein, Insonderheit aber ieczig und Khunfftigen Haubt -
und andern Ambtleuthen in unsern Furstenthumbern Oppeln und
Ratibor auch sonst menniglich ernstlich und vestiglich mit disem
brieff und wollen das sie gedachts Stadtl Woschnickh bey disem
Ihnen von Unss auss gnaden bestattigt und Confirmirten Privilegio
wie auch berurten von newen gegebnen Begnadungen und
Freyheiten nit Hindern noch Irren oder solches andern zuthuen

i ., Drzief $w. Benedykta przypada 21 marca.
Duen sw. Wita obchodzony jest 15 czerwea.
* Dzien $w. Brygidy przypada | lutego.
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gestatten, sondern Sie vielmehr dabey von Unsertwegen schitzen,
handthaben wund geruhiglich darbey verbleiben, erfrewen,
geniessen und gebrauchen lassen, alss lieb ainem ieden seye Vnser
schwere Straff und ungnadt zu vermeiden. Das mainen und wollen
wir ernstlich,

Mit Urkhundt diss brieffs besigelt mit unserm Kheniglichen
anhangenden Secret Insigl. Dergenen ist in der Statt Wienn den
funf und zwaintzigisten Monathstag Aprilis Nach Christi unsers
liecben Herrn und Seeligmachers Geburth im Sechzehenhundert
ainunddreissigisten, Unserer Reiche des Hungarischen im
Sechsten und des Bohaimbischen im viertten.

(- ) Ferdinand Ad mandatum Sacrae
Regiae Maiestatis proprium.

Pierwszy odpis — pierwszy przeklad przywileju Ferdynanda III

Jeszcze w tym samym 1631 roku, wladze miejskie Woznik dokonaly wpisu
Przywileju Ferdynanda IIl do ksiag miejskich w przekladzie tekstu z jezyka
niemieckiego na jezyk powszechnie uzywany przez ludnoé¢ miasteczka Wozniki.
Jak zaznaczono na koricu zapisu skryba byt éwczesny burmistrz miasta Wojciech
(Albert) Kruzel, czlonek znanej woznickiej rodziny mieszczaniskiej, ktérej jednym
z siedemnastowiecznych przedtawicieli byl woznicki proboszcz kosciola éw.
Katarzyny ksiadz Jan Kruzelowic. Tenze kaplan byl drugim po Janie
Gorzkowskim woznickim plebanem, po przejeciu kosciola przez katolikow po
okresie reformacji. Joannes Kruzelowic urzedowal na woznickiej farze w latach
tzrydziestych I czterdziestych siedemnastego stulecia, czyli w okresie powstania
“Przywileju kréla Ferdynanda II1.°° Bardzo istotna informacjq zapisana w
przedmowie, bylo podanie imion 0s6b, staraniem kiérych miasto jak wiele innych
W tym czasie obdarzonych zostalo laska krélewska. Jak wielka cene musiato
zaplacic miasto — nie wiemy. Domyslac si¢ mozemy, ze wszystkie z
wymienionych osob: burmistrz Wojciech Kruzel, oraz czlonkowie owczesnej
rady miasta: Tobiasz Koscielny, Waclaw Zebarth oraz Balcer Matlag byli tymi,
ktorzy wyprawiwszy si¢ w podréz do Wiednia, “wyjednali” miastu potwierdzenie
przywileju ksigcia Bernarda jak i nowe krélewskie laski. “Wypis prawa miasta
Woznik” dochowatl si¢ w zapisach Protokolarza miasta Woznik na stronicach od
12 — 20 oraz 23 — 24. Karta ze stronami 23 i 24 w przeszlosci wypadla a nastgpnie

* B. Szezech: Inventarium kosciola $w. Katarzyny w Woznikach Szymona Michala
Zasadzkiego z 1800 roku. Katowice 2000 s.13.
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zostala wklejona w miejsce w ktérym si¢ obecnie znajduje. Wydajac ponizszy
dokument staraliSmy si¢ nie ingerowaé w jego teckst. W aneksie w celach
porownawczych umiescilismy wspélczesny przeklad przywileju Ksiecia
Bernarda,

Wypyss Prawa Miasta nasego Woznyk y Confirmacyey od
Jlegjo K{rolewskiej) M{osci) Ferdinanda Trzecziego
Wegierskiego y Czeskiego Plana) Pana Nasego natenczass
Dziedzicznego Naymilosteziwieyszego.

Za nass Burmistrza y Rady Natenczass Woyczieha Kruzelya
Tobyassa Kosczielnego Waclawa Zebartha Balczera Matlaga
Wyednane.

Roku 1631.

Y FERDYNAND TRZECZY z Bozey Mylosczy Wegierskj
MCzeskj , Dalmaczkj, Harwaczkj, Slowenskj, KROL,

Arczyxiaze Rakuskie, Xyaze Wburgundyey, Margrabya
Morawskj, Xyaze Luceburskie, Wslezye®’, Wsteymarku (styrskie)s8,
w Karyntyey Kraienskiey, Wytembergu, Margrabya Wluozyie5,
Groff Wauspurku, Tyrolu a Gorly et. et.
Znamo czyniemy Tymtho Lystem yednemu kozdemu ze przednas
NN: Burmistrz, Rada, Woyth, Przysiegly y wsecka obecz Myasta
Woznyk Priuiley od dawna a Slawnyh Pamyeczi Xyazeczia
Bernarda a Pana na Opoliu a Wyelkyh Strzelczah Dany w niedziele
Judica w Roku 1454 W godnowierny wypis vwiedziony (tos prawo)
slowo od slowa yako samo w sobie iest przedlozyly ktoresto tak w
sobie zwy.

Ymiono Boga Wssechmogoczego a Wiekuistego Amen. Ku
wieczney rzeczy a pamieczi shadzam si¢ prawa Luckie ktére
przes dawnoscz y staroscz upadayam y przes przemiennoscz

czasow bywaygm zapamietniane. A przetos mayam bycz zaleczone
jasnie przes grunty pisma ktorasto dowcziepna opatrnoscz
zaprzemiennyh a zadnyh czasow nieginam przes pisma wieczye
pamietane bywayam. A przetos My BERNARD z lasky Bozey xysze a
Pan Opolsky Strzileckj etc. Oznaymuiemy przes pisanie nienieyse
tym Lystem, ktérym iest potrzebno wiedziedz mninieyssego pysania
Lystu tego wsytkim ninieysym przislim y potomnie bedgczym: Ze
przisedsy przed nase obecznoscz nasy mieli wierny Raycze z WOZNYK

W Slasku
*® Or , stryskie”
P W Luzycach
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i zalobliwie opowiedziely nam yss Lyst ten ktéry mieli (albo Priviley)
Miasto Wozniki iest ym wziety przes nieprzyacziele woienne wespolek
zinsymi rzeczami ktére miely A zadnim obyczaiem nie mogli iuss go
dostacz. A dla tego nas pokornie dlia Pana Boga prosieli abichmi ym
takowy Lyst albo prziuiley odnowiely albo ynsy daly zlaskj nasey
xyazeczy lasks si¢ mi tedy yh prozbom tak iako sprawiedliwim
nakioniczielom nasym naklonilihmi sie hczancz ym dopomocz
czohmi to 2zwykH czinicz wsytkiey =ziemy nasey y temu
przerzeczonemu Miastu Woznikom. A przetoss wzigwsy do siebie
meze stare a godne wiary y prawdy ktérym tenze Priuiley y prawa
tegos Miasta byly yawne aby oni nam tho napamiecz prziwiedly
czegobyhmy sami niepamietaly. Vcziniwsy tedy miedzi sobam dobre
pilne rozmislanie y rozsadanie tenze Priuiley ninieysego pysania
odnawielismy y odnawiamy przes Gruntowne pisanie tego Lystu
dzielancz amayscz wsobye takowym obyczayem, ktdre przerzeczone
Myasto Woznykj myalo zdawnyh czasow y ma na wieczne czasy ku
wspomozeniu Dziedzictwa Pieniadz y Swietwode ze wsem prawem y
panstwem od dawnych czasow mialo tys y ma wsytkie wyny sadowe
male dlia siebie y dlia swoyh pozitkow okrom wyn wielkjh to iest
mezoboystwa, kradziesystwa, popalenia, gwaltu, y okrom ynsyh wyn
krwawyh s ktérych tylko trzeczi pienyadz mialo y ma A dwa halerza
dlya nas y dlya potomkow nasyh mayam bycz zahowane. Zasie Woyth
wtymze Miesczie Woznikach nicz nie ma czynicz w prawie Miasta
przerzeczonego any zadnyh (albo nyakjh) wyn bracz od ludzy
myeyskyh albo ku miastu przerzeczonemu przynalezaczyh tylko
swoyh wlasnih ludzy wyny woytowy przinalezaly y przynalezam z
malyh wyn ludzi iego Woyth dawal swoiey dobrey woly a nie sprawa
albo powinowatosczi czescz (albo nieczo) lawnykom wprawie
siedzaczim ktoresto przerzeczone Myasto Woznikj placzielo nam y
potomkom®® * nasym y ma placzicz przes rok siedmnasczie grzywn
grossy ssyrokyh polowycze na swiety Gerzy a ostatniam polowycze na
swietego Myhala Archanyola na kazdy rok a przy tym dawalo nam y
przotkom nasym dwadziesczia grziwien serokych grossy wespolek ze
wsygm Elgotham. Ale gdyhmi tho Miasto daly slahetniemu Panu
Piotrowy z Lupse dobrey pamiecz[i]. Tedy on swoiey dobrey woly te
wies Lgote odlanczyl od Miasta ze trzemy grzimmamy czynszu
grossow syrokich z wlasnim prawem tak yakomu si¢ podobalo. To
przerzeczone Miasto Wozniky lanky ktore sam na trzebieniu sagm ngm
powinowa{ne] czy y potomkom nasym posiecz ie ktérym robygczyim

% Nastepna karta oznaczona symbolami , © ~*” znajduje si¢ w Protokolarzu miasta
Woznik w innym miejscu i oznaczona zostala obecnie numerami stron 22 - 23, dawniej
nosila numery:28 - 29,
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albo siekanczym zwyklysmy zdawna dawacz iescz y pycz Zas tes dwa
stawy ktore sam na rzece Malpanwy sam nam powinnowaczy
spusczicz albo przekopacz azasie znowu zastawicz yleby byla
potrzeba. Po tym gdysmy pocziesily wsytkie miesczany Myasta
Woznyk swoyam osoblywam Laskam Xiazeczq dalyhmy Im y im
potomkom swoye wsytke [ ... y ..] zgadzaygcze sie czegokolwiek
pozadayam swoyh obyczayah w punkczieh y artykulich y jako sie
ynse myasta w ziemy nasey weselyam y tego uzywayam Dalyhmy Im
tym obyczayem dalysmy obdarowalysmy wznielysmy y obdarzamy
wedlug tegosto lystu (y prawa) ktére ma trwacz w wiecznymy czassy.
Ku ktoremusto lustu pieczencz nasa gest zawiesona ku swyadectwu
iego. Dzyalo si¢ y Dany iest we Strzelczah we strzode pierwssam
przed niedzielam (Judica) marynnam lyata od narodzenia Syna
Bozego tysigcznego styrsetnego pieczdziesygtego Czwartego. Przy
tym sam byly y [testym jawno] slahetnym a nam [my]lym Henrykowi
Skronskowa Czlowy nassy strzeleczkie Jaroslawowy z Lubse, Janowy
Schotan [...] Mykolayowy Syronowicz, Mykolaiowy Radomskiemu,
Mykolayowy Strzeleczkiemu y tes Konrathowy Kozlow[skiejmu
pysarzowy nassemu ktéremu ten lyst poruczony yest w opieke. ®

A nadto Unizenie nass y pokornie prossaczim z moczy y wolnosczi
nasey (Krolewskiey) [ ... | nye tylko zmoczy zyemie Xyazeczy (albo
xiestwa slaskiego) przedlozonego Priuilegium Myloscziwye
potwierdzayacz y Vpewnyayacz ale onym nadtho zwyss nad prawo
pyerwse Trzemy Jarmarkamy Targiem Tegodniowym czechamy y
sporzatkamy takze przydawsy Wyno pywa Gorzalke Myod.
Myloscziwie Nadawamy y obdarzuyemy. A tak My ych Naklonne
poddane pokorne poslusne y Wierne prozby Milosciwie Wydzadz
dobrym rozmislem prawam a czalam radam y sumnienym v
Nawsytko bedlywym Vwazenym y podle wywodow ieych y do
dostateczney odnih sprawy Vezynienia ze wszytkich stron
powagam tos Priuilegium wewsytkych punctah Clausulah
Articulah Czlonkah y zdaniu yego. Wedlug zyemie teyze Xyazecyey
y Nassey Krolewskiey moczy y Mylosczy nyetylko Confirmuiemi
(albo stwyrdzamy) ale ych nadtho tym y Wyssey daleko Cziesemy
odbarzamy ze ony kozdorocznie Trzy Krocz yako na Swyenty
Bebedict Na swienty Wytth Na syenty Brzykczy Jarmarkj a W
kazdym tygodyu Targy We wtorek wediug ych upodobanya y
wedlug ynssych Jarmarkéw a Targéw sposobu y wolnosczi to[r]em
y sposobem ynsych Myast y znymy zrownuwajacz ktére tak yako
samo w sobye iest swoym trybem wolne mayam yscz, poydam y
trzimane bycz maya. A przytym Wtyze obczy y samsiedcztwie w ych
Czechowie wselyakowego rzemiosla porzadzone y postanowione
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bycz mayam. Nadtho symkowanya Wyna Pywa Gorzalky Myody
podle woly y podobania ieych wedlug moznosczy y zwyczayu
trzymane y symkowane bycz mayam. Tedy czyniemy yawnie
tymtho Lystem nad [?] pierwsam zyemie teytam xyazeczy wolnoscz
i mocz Vwazamy y Uastanowuyemy y heczemy zeby ta nasa
Myloscziwa Confirmacya y znowu darowana wolnoscz to yest
Dorocznie y tygodniowe jarmarkj Targy takze Czechowie albo ych
porzatki takze Wyna pywa Gorzalkj Myody Symkj wolne byly i nymi
sie cziesyli obywatelye wedtug ych moznosczy pozytku y podobanya
bes przekaski nasey y insych nasych. Nadtho obdarowamy bedacz
tymi wolnoscziamy mayam sie Cziesycz yako ynse Miasta a Panu
Dziedzicznemu [ ] targowego wedhug ustawy prawa bes skody.
Takze tess strony wyna pywa gorzalki miodu yako ynse Miasta
tamze w ziemy slaskiey zwiczaymy gross pywny (Bergelth) nadtho
terass vchwalony y postanowiony y napotym przysly od gorzalky w
nasym opolskym a raczyborskjm xiestwie [rzad y..] namiescze
nalezyte dan oddawacz: gorzalkj samy niespadicz ale od Pana
Dziedzicznego bracz powinny bedam. Y rozkazuiemy mocznie
nasym wiernim poddanym tak Duchownym y swyecjm
yakiegoskolwiek stanu bedaczych obzwlastnye w nasych Panstwah
(albo) Xiestwie Opolskym y Raczyborskym Tymtho Lystem y
hczemy zeby Myasto Wozniki przerzeczone znasey Myloscziwey
lasky y Mylosczi podle Confirmaty Priuilegium y obdarowania ieych
bes wselyakowego Narussenia przekaskj spokoynie od gednego
kozdego zostawaly y zahowany byly tym sie cziesyly y uziwaly czasy
wiecznymy. Ale onych nadtho tym wieczey dla nas chronie(ly]
broniely reke trzymaly za pokoiem zaniechally] yako sie godzy
yednemu kozdemu wiernemu nasemu atho pod uwarowanym (v
przypatkiem) laskj y Mylosczi Nasey (Krolewskiey) ktoram
przedkladamy yednemu kazdemu wiernemu. Do ktoregosto Lystu
Pieczecz nase Krolewskam zawiesycz iesmy daly. Ktoregosto Datum
w Miesczie Wiednyu Miesyacza 25 Aprilis Roku po Narodzeniu
Zbawicziela Nassego Tysiacznego Sesczystego Trzydziestego
pierwsego. Krolowania Nasego Wegierskiego Sostego a Czeskiego
Czwartego. Amen

Per me Albertum Kruzell
Idemgq(ue) sup(er) Consulem manu propria rescriptum. mpp.
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Aneks

I

Przeklad na jezyk polski przywileju Bernarda ksigcia opolskiego i
strzeleckiego dla Woznik z 1454 rokn

.» W imig¢ Panskie amen. Na wieczng rzeczy pamigtke. Aby czyny ludzkie, ktére
przeszloscia  przemijaja i z biegiem czasu w niepamigé popadaja, polecié
przystoi trwalym wartosciom pisma, ktére przez madrg przezornoé¢ nigdy nie
ging , lecz utrwalone pismem, niezmienne zachowane bywaja w $wiezej pamigci.
Przeto my, Bernard, z laski Bozej ksigzg i pan opolski, strzelecki itd., brzmieniem
niniejszego listu wiadomym czynimy wszystkim, ktérych to obchodzi, tak
obecnym jak i przyszlym, ktérzy o tym si¢ dowiedza, ze przed nas osobiscie
przystapili nasi wierni radni z Woznik, oéwiadczajac, zalac sig, ze im przez
nieprzyjacié! wojennym sposobem zabrany zostal list, przywilej miasta tegoz
Woznik, razem z innymi ich rzeczami, i nie mogli odzyska¢ go w zaden sposob,
przeto nas unizenie i dla Boga prosili, aby$my im takowy przywilej laskawie
wznowi¢ lub inny da¢ raczyli. Przeto my, bedac do ich shusznych progb
naklonieni, pragnac - a do czego stusznie jesteSmy zobowiazani - dla podniesienia
dobrobytu naszych ziem i polepszenia wspomnianego miasta, dopusciliémy do
nas me¢zow sedziwych i wiarygodnych, kiérym przywilej i uprawnienia miasta
tegoz Woznik byly znane, aby nam, kiérzy sami tego juz nie pamigtamy,
przypomnieli fakty, a po uwaznym przemysleniu miedzy soba tego wszystkiego ,
odnowiliSmy im ten przywilej wedlug pierwotnego jego brzmicnia i co
niniejszym odnawiamy w taki sposob: Wspomniane miasto Wozniki posiadalo i
posiada dwie dziedziny na swoje wspomozenie, mianowicie: Pieniadz i
Swigtwoda z wszelki prawem i zwierzchnoscia od dawnych czaséw. Mialo tez i
ma wszelkie grzywny sadowe zwykle dla siebie i na swoje potrzeby, wyjawszy
grzywny wiclkie: za zabojstwa, kradzieze, podpalenie, gwalty i za inne krwi
godne zbrodnie, z kt6rych to grzywien wielkich jedynie co trzeci denar pobieraio
i pobiera (miasto), dwic za$ czeéci zastrzezone sa dla nas i dla naszych
nastgpcow. Wreszcie wojt tamze nic niema do czynienia z sagdem wspomnianego
miasta, niema tez prawa pobierania jakichkolwiek grzywien od obywateli miasta i
od spraw miasta dotyczacych, a jedynie grzywny od jego wlasnych ludzi, ktére do
wojta nalezaly i naleza; wojt tymczasem z malych grzywien swoich wiasnych
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ludzi, zwykl byl czgs¢ oddawac przysieglym, zasiadajacym w sadzie i to z dobrej
woli a nie z prawa, Miasto Wozniki, ktére to nam i naszym nastepcom placilo i
placic jest zobowigzane corocznie 17 grzywien szerokich groszy, polowe na dzieri
Swigtego Jerzego, a pozostala polowe na $wigto Michala Archaniola. Przedtem
jednak dawalo nam i naszym poprzednikom 20 grzywien groszy razem z wsia
Ligota; jednak gdy samo to miasto nadaliémy, dobrej pamieci, szlachetnemu
Piotrowi z Lubszy, tenze, tak za nasza dobrg wola, owa wies Ligote z 3
grzywnami groszy rocznego czynszu od tegoz miasta odlaczyl, i pod swoja
zwierzchnos$¢ wedlug swego uznania weielil. Laki zaé w Strzebiniu powinni nam i
naszym nastepcom (mieszczanie) kosi¢, a gdy tak siec beda, zwykli bylismy
czgstowac ich piciem i strawa. Takze dwa stawy nad Mala Panwia sq zobowiazani
spuszczac i na nowo nawadnia¢, kiedy tego zaistnicje potrzeba. Pragnac wreszcie
pocieszy¢ obywateli wspomnianego miasta, nasza specjalng laska, dajemy im
wszelka wolno$¢ i prawo niemieckie, jakie takowe w swych sposobach, punktach
i artykulach tego wymaga i zada, a z jakich korzystaja i ciesza sie inne nasze
miasta, to im nadaliSmy, daliSmy i przekazali$my, a takze nadajemy, dajemy i
przekazujemy brzmieniem niniejszego pisma, aby trwato to na wieczne czasy. Do
tego niniejszego listu na $wiadectwo przywieszona jest nasza piecze¢. Dzialo sie
i dane jest w Strzelcach, w czwarty dzieni przed niedziela Judica, roku Paniskiego
tysigcznego  czierechsetnego  pie¢dziesigtego  czwartego, w  obecnoéci
szlachetnych i naszych wiernych milych: Henryka z Kranckowa, starosty naszego
strzeleckiego, Jaroslawa z Lubszy, Jana Schilhan z Otmetu, Bogusza z
Zieroniowic, Mikolaja Radomskiego, Mikolaja Kolmasa, Mikolaja Straszka, wice
wojta strzeleckiego i Konrada Kozlowskiego, naszego notariusza, ktéremu
zlecono niniejsza sprawe”.
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